
 
Viaje a España 

Del 29 de abril al 01 de mayo 
Nombre : …………………………………………………..    Clase : ………………………………. 

Apellido : ………………………………………………… 
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Del 29 de abril al 01 de mayo 

Nombre : ………………………………………. Clase : ……………………………………………. 

Apellido : …………………………………………. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 JOUR 1 :  LUNDI 29 AVRIL 2019      DEPART  SAN SEBASTIAN  BILBAO 

 
Trajet par autoroute en direction de San Sébastian  (Angoulême - San Sébastian : 358 
km).  
 
Petit déjeuner libre (à la charge des participants) 
 
Arrivée à San Sébastian à 11h00. 

Visite du musée naval.  
Montée au Mont Igueldo : Montée en funiculaire pour panorama sur la mer, 
l'île de Ste Clara, la ville de St Sébastian.  

 
Déjeuner au restaurant (plato combinado) 
 
APRES - MIDI  

Visite guidée en français du centre historique de San Sébastian  
 
Trajet vers Bilbao (102 km)  
20H00 : Accueil par le responsable local et présentation des familles.  
Installation, dîner et logement en famille à Bilbao. 

 
 JOUR 2 MARDI 30 AVRIL      BILBAO  

 
Petit-déjeuner en famille. 
 
MATIN  

Découverte libre du marché. Visite libre de la cathédrale. 
 
Déjeuner panier repas famille. 
 
APRES-MIDI  

Visite guidée en espagnol du musée taurin et de la Plaza de Toros.  
Promenade en bateau sur la Ria de Bilbao (1h) 

 
Dîner et nuit en famille à Bilbao 

 
 JOUR 3 MERCREDI 1ER MAI                         BILBAO / ANGOULEME 

 
Petit-déjeuner en famille 
 
MATIN  

11h  Visite libre du musée Guggenheim  
Déjeuner panier repas famille au sein du parc Doña Casilda Iturrizar.  
 
APRES-MIDI  
vers 15h30, trajet retour (Bilbao - Angoulême : 455 km) 
Dîner en cafétéria en cours de route (formule plat + dessert) 

 

Arrivée au Collège Michelle Pallet vers 23h30. 
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En el siguiente mapa, indica la capital de España, rodea el País Vasco, 
coloca la capital del País Vasco y San Sebastián. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                     

  

 

 

En el mapa, indica la capital de España, rodea el País    Vasco, coloca la 
capital del País Vasco y San Sebastián. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dibuja nuestro 

itinerario en el 

mapa e indica el 

Océano Atlántico: 
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Bandera de  ……………………………….  Bandera del  ……………………………… 

San Sebastián (Donostia) 

Pourquoi cette ville a-t-elle deux noms ? …………………………………………………… 

Dans quelle communauté autonome se situe San-Sébastian ? Dans quelle 

province ? ……………………………………………........................................................ 

El museo naval 

Quels sont les 2 types de bateaux  que tu 

vois dans le port ? 

…………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………

…. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bandera de  ……………………………….  Bandera del  ……………………………… 

San Sebastián (Donostia) 

Pourquoi cette ville a-t-elle deux noms ? …………………………………………………… 

Dans quelle communauté autonome se situe San-Sébastian ? Dans quelle 

province ? ……………………………………………........................................................ 

El museo naval 

Quels sont les 2 types de bateaux  que tu vois 

dans le port ? 

……………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………. 

 

 

 

 

 

 

Vue sur San Sébastian depuis le Mont Igueldo : 

Explique ce que tu as vu dans le musée naval : 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

Explique ce que tu as vu dans le musée naval : 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 

………………………………………..………………………………………..……………………………………….. 



Quelle est l’île ci-contre ? 

……………………………………………………….. 

Quelles sont  les constructions visibles 

à sa base ? A son sommet ? 

……………………………………………………….. 

……………………………………………………….. 

Quelle est l’île ci-contre ? 

……………………………………………………….. 

Quelles sont  les constructions visibles 

à sa base ? A son sommet ? 

……………………………………………………….. 

……………………………………………………….. 

Vista a San Sebastián desde el Monte Igueldo : 

 

Place les mots suivant : Baya de la Concha, Monte Urgull, playa de Ondarreta, 

playa de la Concha, isla de Santa Clara, San Sebastián, playa de Zurriola 

1 : ………………………………………………… 2 : ………………………………………………… 

3 : ………………………………………………… 4 : ………………………………………………… 

5 : ………………………………………………… 6 : ………………………………………………… 

7 : …………………………………………………  

Quel moyen de transport a-t-on utilisé pour monter ? ………………………………………… 

 

 

 

 

 

Vista a San Sebastián desde el Monte Igueldo : 

 

Place les mots suivant : Baya de la Concha, Monte Urgull, playa de Ondarreta, 

playa de la Concha, isla de Santa Clara, San Sebastián, playa de Zurriola 

1 : ………………………………………………… 2 : ………………………………………………… 

3 : ………………………………………………… 4 : ………………………………………………… 

5 : ………………………………………………… 6 : ………………………………………………… 

7 : …………………………………………………  

Quel moyen de transport a-t-on utilisé pour monter ? ………………………………………… 

 

 

 

 

 

5 

4 
3 

2 

1 

6 

7 

5 

4 
3 

2 

1 

6 

7 



El centro historico de San Sebastián 

Retrouve le nom des monuments ou des lieux  suivants :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

El centro historico de San Sebastián 

Retrouve le nom des monuments ou des lieux  suivants :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

………………………………………………………….. 

………………………………………………………….. 

………………………………………………………….. 

………………………………………………………….. 

Quelle rivière coule sous ce pont qui 

relie la ville moderne à la vieille ville ? 

………………………………………………………….. 

 

………………………………………………………….. 

………………………………………………………….. 

………………………………………………………….. 

………………………………………………………….. 

Quelle rivière coule sous ce pont qui 

relie la ville moderne à la vieille ville ? 

………………………………………………………….. 

 

………………………………………………………….. ………………………………………………………….. 



Choisis 2 de ces lieux et monuments et raconte ce que tu as 

appris sur eux : 

 

 

 

 

 

 

 

 

A l’aide de la carte ci-dessus, mesure  la distance approximative entre San 

Sébastian et Bilbao par la route : ………………………… 

Bilbao : Dans quelle communauté autonome se situe Bilbao ? Dans quelle 

province ? ……………………………………………........................................................ 

Choisis 2 de ces lieux et monuments et raconte ce que tu as 

appris sur eux : 

 

 

 

 

 

 

 

 

A l’aide de la carte ci-dessus, mesure  la distance approximative entre San 

Sébastian et Bilbao par la route : ………………………… 

Bilbao : Dans quelle communauté autonome se situe Bilbao ? Dans quelle 

province ? ……………………………………………........................................................ 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 

 



Bilbao : el mercado de la Ribera (marché de la rive) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bilbao : el mercado de la Ribera (marché de la rive) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Quelle est la superficie du marché couvert « El mercado de la Ribera ? Quelle 

place cela lui-donne-t-il en Europe ?  

………………………………………………………………………………………………………………………. 

De quand date le bâtiment actuel ? ……………………………………………………………….  

Au bord de quoi est-il construit ? …………………………………………………………………... 

Pourquoi le marché est-il si lumineux ? …………………………………………………………..   

Quels marchands trouve-t-on au Rez-de-chaussée ? …………………………..………… 

Aux deux étages supérieurs ? ………………………………………………………………………… 

Indiquez-ci-dessous, le nom en ESPAGNOl de 5 aliments que vous avez vu.  

………………………………………………………………………………………………………………………. 

………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

Quelle est la superficie du marché couvert « El mercado de la Ribera ? Quelle 

place cela lui-donne-t-il en Europe ?  

………………………………………………………………………………………………………………………. 

De quand date le bâtiment actuel ? ……………………………………………………………….  

Au bord de quoi est-il construit ? …………………………………………………………………... 

Pourquoi le marché est-il si lumineux ? …………………………………………………………..   

Quels marchands trouve-t-on au Rez-de-chaussée ? …………………………..………… 

Aux deux étages supérieurs ? ………………………………………………………………………… 

Indiquez-ci-dessous, le nom en ESPAGNOl de 5 aliments que vous avez vu.  

………………………………………………………………………………………………………………………. 

………………………………………………………………………………………………………………………. 

 



La Catedral de Santiago de Bilbao (la cathédrale de Saint 

Jacques)  y  la iglesia de San Anton (Eglise de San Antón) 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

La Catedral de Santiago de Bilbao (la cathédrale de Saint 

Jacques)  y  la iglesia San Anton (Eglise de San Antón) 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

Durant quel siècle la construction 

de la cathédrale a-t-elle débutée ? 

……………………………………………………. 

La cathédrale de Bilbao est-elle 

romane ou gothique ? 

……………………………………………………. 

Les arcs sont-ils brisés ou de plein 

cintre ? ……………………………………….. 

 Comment appelle-t-on le type de 

voute visible à l’intérieur ? 

……………………………………………………. 

 

Durant quel siècle la construction 

de l’église a-t-elle débutée ? 

……………………………………………………. 

Quel est le style de l’église ? 

……………………………………………………. 

De la façade ?…………………..………….. 

 Du clocher ? ……………………………….. 

Dans quel quartier se situe le 

marché, la cathédrale et cette 

église ? ………………………………………. 

Durant quel siècle la construction 

de la cathédrale a-t-elle débutée ? 

……………………………………………………. 

La cathédrale de Bilbao est-elle 

romane ou gothique ? 

……………………………………………………. 

Les arcs sont-ils brisés ou de plein 

cintre ? ……………………………………….. 

 Comment appelle-t-on le type de 

voute visible à l’intérieur ? 

……………………………………………………. 

 

Durant quel siècle la construction 

de l’église a-t-elle débutée ? 

……………………………………………………. 

Quel est le style de l’église ? 

……………………………………………………. 

De la façade ?…………………..………….. 

 Du clocher ? ……………………………….. 

Dans quel quartier se situe le 

marché, la cathédrale et cette 

église ? ………………………………………. 



 

Sur le plan ci-dessus, entoure les monuments visités  

(La Catedral de Santiago , la iglesia de San Antón, el mercado de la Ribera) 

 

   Sur le plan ci-dessus, entoure les monuments visités 

    (La Catedral de Santiago , la iglesia de San Antón, el mercado de la Ribera) 

Quel lieu est photographié 

ci-contre ? Donne son nom 

en français et espagnol. 

…………………………………………

………………………………………… 

………………………………………… 

Quel lieu est photographié ci-

contre ? Qu’est-ce qui s’y 

déroule ? 

……………………………………………………. 

……………………………………………………. 

Quel lieu est 

photographié ci-contre ? 

Donne son nom en 

français et espagnol. 

……………………………………

…………………………………... 

………………………………… 



La plaza de toros y el museo taurino 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Paseo por la ría de Bilbao. 
Qu’as-tu observé pendant la balade en bateau ? 

 

 

 

 

 

La plaza de toros y el museo taurino 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Paseo por la ría de Bilbao. 
Qu’as-tu observé pendant la balade en bateau ? 

 

 

 

 

 

Quel lieu est photographié ci-

contre ? Qu’est-ce qui s’y 

déroule ? 

……………………………………………………. 

……………………………………………………. 

A quoi la plaza de toros est-elle destinée ? 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

Combien de spectateurs peut contenir la « plaza de toros » ? 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

Après avoir effectué la visite guidée, explique en quoi consiste la Corrida et 

ce que personnellement tu en penses. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

 

 

 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

A quoi la plaza de toros est-elle destinée ? 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

Combien de spectateurs peut contenir la « plaza de toros » ? 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

Après avoir effectué la visite guidée, explique en quoi consiste la Corrida et 

ce que personnellement tu en penses. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

 

 

 
…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………….. 

 



El museo Guggenheim 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

El museo Guggenheim 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Encuentra el nombre, artista y fecha de las siguientes obras: 

1. ¿Cómo se llama el arquitecto que lo concibió ?  

2. ¿Cuándo abrió al público ?  

3. ¿En qué otra ciudad del mundo hay un museo Guggenheim? 
4. ¿En qué ciudad se encuentra en construcción un Museo Guggenheim? 
5. ¿Qué tipo de museo es? Museo de arte … Y ……………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

 

1. ¿Cómo se llama el arquitecto que lo concibió ?  

2. ¿Cuándo abrió al público ?  

3. ¿En qué otra ciudad del mundo hay un museo Guggenheim? 
4. ¿En qué ciudad se encuentra en construcción un Museo Guggenheim? 
5. ¿Qué tipo de museo es? Museo de arte … Y ……………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

 



Encuentra el nombre, artista y fecha de las siguientes obras: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Encuentra el nombre, artista y fecha de las siguientes obras: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 
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……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 
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……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………… 
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Léxico  

Para saludar   (pour dire bonjour) :  

Por la mañana (le matin) : buenos días ;  

por la tarde  (l’après-midi), buenas tardes;  

por la noche (le soir) : buenas noches.  Hola (plus familier : salut). 

¿Cómo está? ¿Qué tal?  (comment allez-vous?)    

Estoy bien, mal, regular (je vais bien, mal, moyennement) 

Hasta luego (à plus tard), adiós (au revoir), hasta mañana (à demain),               

hasta pronto (à bientôt)  

Para ser cortés   (pour être poli/e) 

Por favor   (s’il te /vous plaît),  gracias (merci),  de nada (de rien)   

Perdón (pardon),  lo siento (je suis désolé/e), disculpe (excusez-moi) 

Con gusto, es un placer (avec plaisir) ; sí, no  (oui, non) 

Para entender, comprender  

¿Puede repetir más despacio?   (Pouvez-vous répéter plus lentement?)              

¿Qué significa...? ( Que signifie …?)  

¿Cómo? (Comment?),  

No entiendo/ no comprendo    (je ne comprends pas) 

Para pedir algo pour demander quelque chose    

Quisiera  (je voudrais),  me gustaría (j’aimerais),  

Puedo (je peux), podría (je pourrais),  

necesito (j’ai besoin de)      

 

 

Léxico  
Para saludar   (pour dire bonjour) :  

Por la mañana (le matin) : buenos días ;  

por la tarde  (l’après-midi), buenas tardes;  

por la noche (le soir) : buenas noches.  Hola (plus familier : salut). 

¿Cómo está? ¿Qué tal?  (comment allez-vous?)    

Estoy bien, mal, regular (je vais bien, mal, moyennement) 

Hasta luego (à plus tard), adiós (au revoir), hasta mañana (à demain),               

hasta pronto (à bientôt)  

Para ser cortés   (pour être poli/e) 

Por favor   (s’il te /vous plaît),  gracias (merci),  de nada (de rien)   

Perdón (pardon),  lo siento (je suis désolé/e), disculpe (excusez-moi) 

Con gusto, es un placer (avec plaisir) ; sí, no  (oui, non) 

Para entender, comprender  

¿Puede repetir más despacio?   (Pouvez-vous répéter plus lentement?)              

¿Qué significa...? ( Que signifie …?)  

¿Cómo? (Comment?),  

No entiendo/ no comprendo    (je ne comprends pas) 

Para pedir algo pour demander quelque chose    

Quisiera  (je voudrais),  me gustaría (j’aimerais),  

Puedo (je peux), podría (je pourrais),  

necesito (j’ai besoin de)      

 



Para presentarse  

Me llamo… (je m’appelle), soy de Angoulême, pequeña ciudad del suroeste de 

Francia  (je suis d’Angoulême, petite ville du Sud Ouest de la France),  

Soy estudiante de secundaria  (je suis élève de collège) 

¿Y usted? ¿Cómo se llama?  / ¿y tú? ¿Cómo te llamas?   (Et vous? Comment vous 

appelez-vous? / Et toi? Comment t’appelles- tu?),  

mucho gusto, encantando (-a) (enchanté (-e)). 

En la casa  (Dans la maison) : 

un piso (un appartement), el salón (le salón), la sala de estar (la salle à manger), el 

pasillo  (le couloir),  la mesa (la table), la silla (la chaise), la puerta  (la porte), la luz 

(la lumière)  

 

La habitación/ el cuarto/ el dormitorio (la chambre) : 

La cama (le lit), la mesilla de noche  (la table de nuit), la lámpara (la lampe), el 

armario (l’armoire), la percha (le cintre), la manta (la couverture), la sábana (le 

drap), la almohada (l’oreiller), el despertador  (le réveil)   

El (cuarto de) baño (la salle de bain): la bañera (la baignoire), la ducha (la 

douche), el lavabo (le lavabo), el grifo de agua caliente/ fría (le robinet d’eau 

chaude/froide), tomar un ducha (prendre une douche), lavarse (se laver) 

El neceser (de aseo) (les affaires de toilette): la toalla (la serviette de toilette), el 

jabón (le savon), el champú (le shampoing), el secador de pelo (le sèche-cheveux), 

el cepillo de dientes (la brosse à dents), el cepillo (la brosse), el secador (le sèche-

cheveux) 

Para presentarse  

Me llamo… (je m’appelle), soy de Angoulême, pequeña ciudad del suroeste de 

Francia  (je suis d’Angoulême, petite ville du Sud Ouest de la France),  

Soy estudiante de secundaria  (je suis élève de collège) 

¿Y usted? ¿Cómo se llama?  / ¿y tú? ¿Cómo te llamas?   (Et vous? Comment vous 

appelez-vous? / Et toi? Comment t’appelles- tu?),  

mucho gusto, encantando (-a) (enchanté (-e)). 

En la casa  (Dans la maison) : 

un piso (un appartement), el salón (le salón), la sala de estar (la salle à manger), el 

pasillo  (le couloir),  la mesa (la table), la silla (la chaise), la puerta  (la porte), la luz 

(la lumière)  

 

La habitación/ el cuarto/ el dormitorio (la chambre) : 

La cama (le lit), la mesilla de noche  (la table de nuit), la lámpara (la lampe), el 

armario (l’armoire), la percha (le cintre), la manta (la couverture), la sábana (le 

drap), la almohada (l’oreiller), el despertador  (le réveil)   

El (cuarto de) baño (la salle de bain): la bañera (la baignoire), la ducha (la 

douche), el lavabo (le lavabo), el grifo de agua caliente/ fría (le robinet d’eau 

chaude/froide), tomar un ducha (prendre une douche), lavarse (se laver) 

El neceser (de aseo) (les affaires de toilette): la toalla (la serviette de toilette), el 

jabón (le savon), el champú (le shampoing), el secador de pelo (le sèche-cheveux), 

el cepillo de dientes (la brosse à dents), el cepillo (la brosse), el secador (le sèche-

cheveux) 



 

Los servicios, el baño, el retrete, los aseos  (les W.C.)  

¿Dónde están los servicios por favor?  Où sont les toilettes s’il vous plaît?  

La cocina (la cuisine) cocinar (cuisiner)  

la nevera  (le réfrigérateur), el microondas (le micro-ondes), el horno (le four), la 

fregadera (l’évier), fregar (faire la vaisselle), la esponja (l’éponge), el trapo (le 

torchon) 

Poner/quitar la mesa (mettre/débarrasser la table)  

El plato (l’assiette ou le plat), los cubiertos  (les couverts)  la cuchara (la cuillère), 

el tenedor (la fourchette), el cuchillo (le couteau), la cucharilla (la petite cuillère), 

el vaso / la copa (le verre), la serviette (la servilleta)  

¡A la mesa ¡:  A table! 

 ¡OJO! Les horaires sont décalés par rapport à la France, le dîner, est à partir de 

21H. 

La comida (le repas  ou la nourriture),  comer (manger), la cena  (le dîner), cenar 

(dîner) 

¡Buen provecho! / ¡Qué aproveche! (bon appétit)  

Me gusta/no me gusta mucho  (j’aime, je n’aime pas trop)  

Probar  (goûter)  ¡Qué rico! / está (muy) bueno/ (muy) rico (c’est (très)  bon!)  

Tengo alergia a… Soy alérgico/a a (je suis allergique à…) 

Tengo sed / hambre (j’ai soif, j’ai faim) 

¿Puede darme el agua por favor?  (Pouvez-vous me passer l’eau s’il vous plaît?) 
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El desayuno (le petit-déjeuner) desayunar (prendre son petit-déjeuner) :  

El café solo/con leche (café noir/au lait, c’est mieux de préciser), el chocolate, el 

colacao (c’est une marque, le Nesquick), el té (le thé), el azúcar (le sucre) la 

mantequilla (le beurre), la mermelada (la confiture), el croissant, las galletas (les 

biscuits), el panecillo (le petit pain), las tostadas (les tartines grillées/les biscottes) 

el pan tostado   (le pain grillé), los cereales (les céréales) 

El entremes (l’entrée)/ el primer plato (l’entrée), El segundo plato  (le plat 

principal) 

Los alimentos  (les aliments)  

- El picnic (le pique-nique),el bocadillo    (le sandwich)   
- El queso (le fromage), el embutido  (la charcuterie), el jamón  (le jambon)  
- La carne (la viande),  el pollo (le poulet) , el pescado (le poisson), el 

marisco (les fruits de mers), el atún (le thon) , los calamares (les calamars) 
, las gambas  (les crevettes) 

- Los huevos (les œufs), la tortilla (l’omelette, en général on précise à quoi : 
tortilla de patata(omelette de pommes de terre), tortilla francesa : 
omelette nature )  

- Las verduras (les légumes),  la zanahoria  (la carotte), la patata  (la pomme 
de terre)  el pimiento  (le poivron), el calabacín  (la courgette), la 
berenjena (l’aubergine), los champiñones/las setas (les champignons), los 
guisantes  (les petits poids),  las alubias (les fèves),  el ajo (l’ail), la cebolla 
(l’oignon), la lechuga (la salade), el tomate, el  pepino (le concombre)   

- La pasta  (les pâtes), el arroz  (le riz), la 
sémola  (la semoule), las patatas fritas (les frites)  

- La sal y la pimienta (le sel et le poivre), la 
vinagreta (la vinaigrette), el aceite (l’huile), el vinagre 
(le vinaigre), la mayonesa, la mostaza (la moutarde), 

la salsa (la sauce), las aceitunas (les olives) 
- El postre (le dessert), el yogurt (le yaourt), el helado (la glace), la fruta (les 

fruits), el plátano (la banane) la naranja (l’orange), el limón (le citron), 
la  piña (l’ananas), la manzana (la pomme), la pera (la poire), el  
melocotón (la pêche), el chocolate (le chocolat)    
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Beber, las bebidas (boire, les boissons) : 

el agua sin gas/con gas (l’eau plate/gazeuse), un zumo/jugo de fruta (un jus de 

fruit): de naranja (d’orange), de  piña (d’ananas) etc ; la limonada (la 

citronnade), una gaseosa (une limonade), una tónica (un schweppes), un 

refresco (un soda), una Coca cola, una fanta ... 

La vida cotidiana (la vie quotidienne)   

Despertarse   (se réveiller),    levantarse  (se lever),  acostarse  (se coucher),   

sentarse  (s’asseoir),  

Escuchar la radio, música (écouter la radio/ de la musique),  Ver la tele (regarder 

la télé)  

Dar un paseo/pasear    (se promener), llamar por teléfono (téléphoner), una bolsa 

(un sac),  

Salimos a las ocho / nos vamos a las ocho ( Nous partons à 8h)  

La cita es a las ocho y media (Le rendez-vous est à 8h30) 

 

        Comprar, las compras (acheter, les achats)  

Vender  (vendre), en  venta (en vente), una tienda   (une boutique, un magasin),   

el escaparate (la vitrine), una dependienta  (une vendeuse),  un recuerdo  (un 

souvenir), el dinero (l’argent), euros y céntimos (euros et centimes), es  gratis 

(c’est gratuit)  

El estanco  (bureau de tabac où on peut acheter des timbres: sellos para 

Francia), las postales (les cartes postales), el buzón (la boîte aux lettres), 

Correos (la Poste). 

¿Cuánto cuesta/ vale? (Combien ça coûte?) Esto vale…. euros   (Ça coûte … euros)  
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En la ciudad (en ville)   

la iglesia  (l’église), la catedral (la cathédrale), el museo (le musée)  

La farmacia (la  farmacie),  el supermercado (le supermarché),  la plaza (la place),  

la avenida (l’ avenue), un plano  (un plan) 

 buscar  (chercher); encontrar (trouver)  Je suis perdu(e)  (estoy perdido/a) 

¿Dónde está la calle …. por favor ?  Où se trouve la rue …. (S’il vous plaît?) 

Ir todo recto (aller tout droit), girar a la derecha a la izquierda (tourner à droite / à 

gauche), cruzar (traverser)      

Un problema (un problème)    

El médico (le médecin),  el policía (le policier), está prohibido (c’est interdit) 

No  funciona (ça ne fonctionne pas), No es grave/ no pasa nada (ce n’est pas 

grave) 

Me duele(n)  la cabeza, la barriga, los dientes, la espalda  (J’ai mal à la tête, au 

ventre, aux dents, au dos …) ¿Puede ayudarme por favor ? (Pouvez-vous m’aider 

svp ?) 

Otras palabras que aprendí:  

................................................................................................................................................................. 

.................................................................................................................................................................. 

.................................................................................................................................................................. 

.................................................................................................................................................................. 
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